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BEZBEZDNOSNA UPUTSTVA ZA DETEKTOR LASERA

FN UPOZORENJE
Nemoijte praviti nikakve promene na uredaju. Promene mogu dovesti do li¢nih povreda i
kvarova.

Popravke uredaja smeju da vrSe samo ovlaséene i obucene osobe. Pri ovome koristite uvek
orginalne rezervne delove kompanije Milwaukee. Ovo obezbeduje odrzavanje sigurnosti
uredaja.

Nemojte izlagati oCi direkno laserskim zracima. Laserski zraci mogu izazvati ozbiljna ostecenja
ociju i/ili slepilo. Oprez! Uredaj za lasersko emitovanje moze biti iza vas. Pazite na to da vam
laserski zrak ne udari u o€i, pri okretanju.

Razvoj buke
A-ponderisani nivo zvuénog pritiska akusti¢nog signala iznosi >80 db (A) na udaljenosti od
jednog metra.

Laserski prijemnik ne drzite u blizini uha kako biste izbegli ostecenje sluha. Akusti€ni signal
koristite samo ako vizuelna percepcija nije dovoljna. Ako je moguce koristite nivo jadine zvuka
LLow* (nizak).

Laserski prijemnik drzati dalje od domasaja dece.

Laserski prijemnik nemoijte koristiti u potencijalno eksplozivnoj atmosferi koja sadrzi zapaljive
te€nosti, plinove ili prasinu. Uredaj moZe da generiSe varnice koje zapale praSinu ili isparenja.

Ukloniti bateriju ako se uredaj ne koristi duze vreme.

Koristiti samo orginalni Milwakuee pribor. Kori§¢enje nepreporucenih pribora moze dovesti do
pogresnih ocitavanja.

POSEBNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA BATERIJA

Za pravilan rad baterije 2 AA moraju biti pravilno postavljene u uredaj. Nemojte korisiti bilo koji
drugi napon ii napajanje.

Uvek drzite baterije van domasSaja dece.
IskoriS¢ene baterije odmah odloZite na odgovarajuci nacin.

Ostecene baterije mogu da propustaju te€nost iz baterija pod ekstremnim opterecenjima ili
ekstremnim temperaturama. Ako dodete u kontakt sa te€noS¢éu baterije, odmah je isperite
sapunom i vodom. U slucaju kontakta sa o¢ima, odmah temeljno isperite najmanje 10 minuta i
odmah se obratite lekaru.

Ovim uredajem ne smeju da rukuju osobe (uklju€ujuci decu) sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima i/ili nedostatkom znanja, osim ako nisu pod nadzorom lica
odgovornog za njihovu bezbednost ili su od istih upuceni u bezbednu upotrebu uredaja. Deca
moraju biti pod nadzorom kako bi se sigurno ustanovilo da se ne igraju sa uredajem.

NAMENSKA UPOTREBA

Laserski detektor detektuje laserske zrake iz rotirajuxih lasera.
Ovaj uredaj se moze koristiti samo onako kako je naznaceno za njegovu namenu.

TEHNICKI PODACI

Tip Detektor
Napon akumulatora 3V
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)

Bluetooth frekvencijski opseg (opsezi)

2.402 —2.480 GHz

Maksimalna visokofrekvencijska snaga
u prenesenom pojasu frekvencije

(pojasevima frekvencije): 8 dBm
Bluetooth verzija V5.0 LE
Opseg detekcije* 4,5-1200 m
Prijemni ugao 270°
Kompatibilnost talasnih duzina 620 - 690 nm

Tacnost merenja

ultrafino 1,0mm (£ 0,5 mm) @ 30 m
fino 20mm (x1mm)@ 30 m
umereno 40mm(x2mm)@ 30m
grubo 6,0mm (3 mm)@ 30 m
ultragrubo 10,0mm (5 mm) @ 30m

Opseq frekvencije + 60 mm

Indikator srednje pozicije (odozgo) 89 mm

Automatsko isklju€ivanje 15 min

Vreme rada, pribl. 40 h

Radna temperatura -20 —50°C

Temperatura skladiStenja -25-60°C

Maks. visina 2000 m

Maks. relativna vlaznost 80%

Tezina po EPTA proceduri 0,41 kg

Dimenzije (duzina x Sirina x visina) 35 mm x 85 mm x 185 mm

Stepen zastite IP67

* Radni opseg se mozZe smanijiti u nepovoljnim ambijentalnim uslovima ili u zavisnosti od

kvaliteta lasera.

** U zavisnosti od udaljenosti izmedu laserskog prijemnika i lasera.

UPOZORENUJE! Procitajte sve bezbednosne napomene i uputstva. Nepostovanje
bezbednosnih uputstava i uputstava moze da izazove strujni udar, pozar i/ili ozbiljne povrede.
Sacuvajte sve bezbednosne napomene i uputstva za buducu upotrebu.




ODRZAVANJE

Ciséenje

Ku¢iste uredaja odrzavajte Cistim, suvim, bez ulja i masnoce. Ocistite samo s blagim sapunom i
vlaznom krpom, jer neki deterdZenti i rastvorna sredstva sadrze supstance koje mogu ostetiti
plasti¢no kuciste i druge izolovane delove. Za ¢iScenje nemojte koristiti nikakav benzin,
terpentin, razredivac laka, razredivac boje, sredstva za €iS¢enje koja sadrze hlor, amonijak ili

sredstva za €iS¢éenje u domacinstvu koja sadrze amonijak. Ne koristite plamena ili zapaljiva
rastvorna sredstva za CiScenje.

Ocistite prozor senzora

Uklonite prljavstinu Cistim kompresovanim vazduhom. Povrsinu ocistite oprezno sa vlaznim
Stapicem.

Popravak

Ovaj uredaj ima samo nekoliko komponenti koje se mogu popraviti. Ne otvarajte kuciste i ne
rastavljajte uredaj. Ako uredaj ne funkcionise ispravno, posaljite u ovlaséeni servis na popravku.

Koristite samo Milwaukee dodatnu opremu i Milwaukee rezervne delove. Neka Milwaukee
servisni centar zameni sve delove koji nisu opisani za zamenu (pogledajte broSuru o garanciji/
adrese servisa za korisnike).

Ako je potrebno, znak za eksploziju uredaja se moze zatraziti od Vaseg centra za korisnic¢ku
podrsku ili direktno od kompanije Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strafl’e 10, 71364
Winnenden, Germany, navodedi tip masine i Sestocifreni broj na natpisnoj plo€ici.

EC IZJAVA O USKLADENOSTI

Kompanija Techtronic Industries GmbH ovim izjavljuje da je tip radio opreme 1200 uskladen sa
Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU Deklaracije o uskladenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:

http://services.milwaukeetool.eu

SIMBOLI

@ Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre upotrebe uredaja.

f PAZNJA! UPOZORENJE! OPASNOST!

otpadom. Stare baterije, stari elektri¢ni i elektronski uredaji moraju da se posebno
sakupljaju i odlazu.

Uklonite stare baterije, akumulatore i sijalice iz uredaja pre odlaganja.

Pitajte lokalne vlasti ili svog prodavca o centrima za reciklazu i sabirnim mestima.
U zavisnosti od lokalnih propisa, od prodavaca moze da se zahteva da besplatno
preuzmu stare baterije i stare elektriCne i elektronske uredaje.

Pomozite da smanijite potrebu za sirovinama tako $to ¢ete ponovo da koristite i
reciklirate svoje stare baterije, stare elektriCne i elektronske uredaje.

Stare baterije (posebno litijum-jonske), stari elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
vredne materijale koji mogu da se recikliraju i koji, ako se ne odlazu na ekoloSki
odgovoran nacin, mogu imati negativan uticaj na zivotnu sredinu i VaSe zdravlje.
Pre odlaganja, izbriSite sve li€ne podatke koji moZda postoje na VaSem starom
uredaju.

c E Evropska oznaka usaglasenosti

g Stare baterije, stari elektri¢ni i elektronski uredaji se ne smeju odlagati sa kuénim

U K Britanski znak usaglasenosti

CA

4? Ukrajinski znak uskladenosti

001
[ H [ Evroazijski znak usaglasenosti




PREGLED

Uredaj za pri€vrséivanje: Ovde postavite zidni nosac

LCD prikaz straznje strane

Libela: Za vertikalno poravnavanje detektora

Zvucnik
Senzor: Prepoznaje poziciju laserske zrake

Statusni red:

CH- ©= [umn ) z mm

Kanal Uparivanje Prikaz nivoa Ton Tagnost Jedinice
napunjenosti
Indikator strelice: Oznacava u kom pravcu se detektor mora pomeriti.

Fiksiranje centralnog polozaja

Srednja linija: Poravnajte laserski zrak na ovoj liniji
Nalazenje srednje pozicije: Proverava se podizanje ili spustanje tla.
LED prikaz za poziciju lasera: Prikazuje poziciju laserskog zraka.

Glavni prekida¢: Pritisnite jednom kratko, kako biste ukljucili uredaj / dugo
pritisnuti, kako biste iskljucili uredaj

Taster za nalazenje i zadrzavanje srednje pozicije. Direktan pristup
odgovaraju¢em rezimu rada.

Odeljak za bateriju: Za 2 AA baterije

Zakljuéavanje odeljka za bateriju




BATERIJE

Koristite samo alkalne baterije. Nemojte koristiti cink-ugljeni¢ne baterije.
Ako se uredaj ne koristi duze vreme, izvadite baterije kako bi zastitili uredaj od korozije.

Nakon uklju€ivanja detektora, prikaz nivoa napunjenosti prikazuje preostali vek trajanja baterije.

~N
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Ako se prikazuje 25%, baterije se moraju Sto pre zameniti. Vek
trajanja baterija moze zavisiti od brenda ili starosti.




UREDAJ ZA STEZANJE

Detektor se pomocu uredaja za stezanje moze pri¢vrstiti na Milwaukee Sipku (ROD).




NIVO

N Poravnajte laserski detektor horizontalno pomoc¢u
libele.




RASPOLOZENJE

) \ Pozadinsko osvetljenje svetli nakon svakog pritiska
tastera ili kada senzor prepozna lasersku zraku.
Pozadinsko osvetljenje ostaje uklju¢eno na 15

sekundi. Tajmer se svaki put resetuje, ako se
pritisne taster ili kada se prvi put prepozna laserska
zraka (tj. ne ostaje ukljucen, ako se laserska zraka
trajno usmeri na senzor. Ako se laserska zraka

ukloni sa senzora i onda opet usmeri na senzor,
beeeeep beeeeep tajmer se resetuje).

Automatsko iskljucivanje se vrsi, ako se u roku od
15 minuta ne pritisne nijedan taster ili ne prepozna
nijedna laserska zraka.

|

Napomena: Laser i detektor ne zavise jedan od
drugog. Pritiskanjem glavnog prekida¢a na detektoru
se iskljuCuje detektor, medutim laser ne.
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DIREKTNO OCITAVANJE

e N Nakon uklju€ivanja detektor se nalazi u rezimu
direktnog ocitavanja.

Ako se laser prepozna, prikaz za direktno
ocCitavanje, prikaz strelice i LED lampica za prikaz
pretrazivanja lasera svetle. Ako se ne prepozna
laser, prikaz strelice i LED lampica ostaju ugaSene.
Prikaz za direktno ocitavanje ne prikazuje nikakvu
vrednost, veé ,- - -“.

1[—|—|—]/_ Napomena: Ako laser prode kroz senzor, segmenti
strelica se pomeraju prema gore ili dole i prikazuju
= PR 1 smer u kojem je laser posledniji put prepoznat.
TN/ RD1200 je posebno dizajniran za Milwaukee laser
W M18 RLOHV1200, ali se takode moze koristiti i za
\ = . druge lasere sa zelenim laserskim zrakom.
—
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NALAZENJE SREDNJE POZICIJE

~N

"\ Laser i detektor moraju biti upareni.

Funkcija Nalazenje srednje pozicije se koristi za
proveru nagiba ili gradijenta tla izmedu dva merenja
bez komplikovanih proracuna.

Funkcija Nalazenje srednje pozicije je kompatibilna
samo sa odredenim podeSavanjima broja obrtaja i
tacnosti, ne i sa Channel-Link-om. Neka
podeSavanja se mogu automatski promeniti kada se
koristi ova funkcija.




FIKSIRANJE CENTRALNOG POLOZAJA

B g N\ Laser i detektor moraju biti upareni.
Kada se pronade srednja pozicija, laserski zrak se
pomera sa detektorom. Dok se laser prilagodava u
realnom vremenu, na displeju se pojavljuju strelice
prema gore odn. dole i numeri¢ka vrednost.
Funkcija NalaZenje srednje pozicije je kompatibilna
samo sa odredenim podeSavanjima broja obrtaja i
tacnosti, ne i sa Channel-Link-om. Neka
podeSavanja se mogu automatski promeniti kada se
koristi ova funkcija.
\ J
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PODESAVANJA

p
Jacdina signala

Dostupna su tri podeSavanja
m{)) glasno (> 95 dBA),
m) tiho (72-90 dBA),

‘ iskljueno.
Prilikom prebacivanja reprodukuje se primer zvuka, kako bi se
demonstriralo trenutno izabrano podeSavanje.

Simbol na traci statusa se azurira i prikazuje trenutni izbor.

( 4
Tacnost

Simbol na ekranu se azurira i prikazuje trenutni izbor.
Tacnost daljinskog upravljaca/detektora

mm in ft Stepen ft level

v

0.5 0.02 1/32 0.001 Y
v

1 0.04 1/16 0.003 =
A

v

2 0.08 1/8 0,006 —
A

v

3 0.12 1/4 0.010 —
A

y

5 0.2 1/2 0.016  __
A

p
Merne jedinice

(418

2 mm frcﬂ.

mm » in » frac » ft
Podesena jedinica mere se prikazuje na ekranu.




PODESAVANJA

Vs

Channel-Link }_J\CH:-Z—

Channel-Link se moze koristiti za izbegavanje smetnji od drugih
lasera na prometnom gradilistu. U tu svrhu se preferisani laser
prepoznaje i detektuje. Detektor prikazuje samo direktna
merenja lasera na istom kanalu.

Promena kanala na detektoru ne¢e promeniti kanal uparenog
lasera.

~N

Vs

~N

Uparivanje (spajanje) «W

Nakon ukljuc€ivanja, laser se automatski povezuje sa poslednjim uparenim uredajima. Ukoliko laser ne pronade ureda;j ili zelite
da ga uparite sa novim uredajem, uparivanje se mora izvrsiti ru¢no.

Preporucuje se uparivanje lasera sa daljinskim upravljacem i detektorom kako bi se laser koristio u svom punom potencijalu.
Koristite taster =8 na detektoru za odabir funkcije uparivanja =3.

Prilikom uparivanja, vodite raCuna da se laser moze upariti. Laser se moze upariti sa jednim daljinskim upravljatem i dva
prijemnika. PokuSaj uparivanja dodatnog uredaja moze dovesti do prekida veze sa drugim uredajem.

Da biste ru€no ponistili uparivanje uredaja, izaberite stavku menija ,OFF* u meniju za uparivanje.
Veza prijemnika sa prethodno uparenim uredajem se prekida i na displeju se prikazuje simbol poniStenja uparivanja.
Upareni detektor se ponovo povezuje sa laserom prilikom svakog uklju€ivanja.

Ukoliko ne dode do uspostavljanja veze nakon 30 sekundi, ikonica uparivanja C2q se gasi i oglaSava se viSestruki signalni ton.
Zatim se proces mora ponoviti.




PRETRAGA GRESKE

Vs

Uverite se da su baterije umetnute u skladu sa oznakama za polaritet (+/-) u odeljku za
baterije.

Zamenite baterije koje su dostigle kraj svog veka trajanja.
Uverite se da je unutrasnja temperatura uredaja unutar navedenog radnog opsega. Ako se

uredaj skladisti na prekomernoj vrucini ili hladnoci, saekajte najmanje 2 sata pre ukljucivanja.

Ako je detektor blokiran, drzite pritisnut glavni prekida¢ na 15 sekundi ili izvadite baterije kako
bi resetovali uredaj.

Ako problem i dalje postoji, obratite se ovlad¢enoj korisnickoj sluzbi kompanije MILWAUKEE.

~N




KONTROLA TACNOSTI POLJA
n Y  Proverite tatnost novog detektora odmah na gradiliStu nakon

raspakivanja i pre upotrebe.

Ako ta¢nost odstupa od navedenih podataka proizvoda obratite
se MILWAUKEE korisnitkom centru. U protivnom moze biti da
va$ zahtev za garanciju istekne.

[ [

Laser se mora
automatski
izravnati.

Faktori koji utiu na tacnost

Promene temperature okoline mogu uticati na tacnost lasera.
Kako bi ostavarili tatne i ponovljive rezultate, navedene
procedure trebaju biti izvrSene ako laser ne stoji na podu i nije
postavljen na sredinu radnog podrucja.

Montirajte laser na stativ i proverite nivelisanje stativa.

Nepravilno rukovanje laserom, na primer jaki udarci usled
“ padanja na pod, moZe uticati na tatnost merenja. Zbog toga se
preporuuje proveriti taCnost nakon ispadanja ili pre vaznih

= I

\/

B ) merenja.

Optimalni rezultati se postizu sa laserima kompanije
MILWAUKEE.
NAPOMENA: Ekstremne temperature utiéu na taénost lasera.

‘ lzvrSite kontrolu tacnosti polja detektora.
‘ J/} 1. Postavite kompatibilni laserski uredaj na udaljenosti od 9

metara od glatkog zida.

‘ ‘ \ y 2. Postavite detektor ravno na zid direktno ispred laserskog
‘ ‘ —IC ﬁ — i izvora i malo ispod projektovane laserske linije.
A 3. DrZite detektor uvek paralelno tlu i lagano ga gurajte prema
d gore, dok se ne pojavi strelica prema dole.
‘ B 4. Gurajte detektor prema dole dok se ne pojavi srednja linija.

‘ ‘ 5. Nacrtajte liniju na zidu.
6. Gurajte detektor dalje prema dole dok se ne pojavi strelica

ZNGEEDZ prema gore.
= M ‘ ‘ 7. Gurajte detektor prema gore dok se ne pojavi srednja linija.
] @% | | 8. Nacrtajte finiu na zidu.
Ol = Uporedite rastojanje d/2 sa vrednostima u sledecoj tabeli:
N B ultrafino 1,0 mm (£ 0,5 mm) @30m
‘ ‘ fino2,0 mm (x 2,0 mm (x 1 mm)@ 30 m @30m
D ‘ ‘ 1 mm)@ 30 m
umereno 4,0 mm (+ 2 mm)@ 30 m @30m
[ BB grubo 6,0 mm (£ 3 mm)@ 30 m @30m
‘ ‘ ultragrubo 100mm(E5mm@30m @30m

Napomena: Ako se izmerena taCnost ne poklapa sa unosima
‘ ‘ tabele, obratite se ovlastenoj korisnickoj sluzbi kompanije
MILWAUKEE.

(15 ]
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